
Murakeresztúr, Fityeház Önkormányzatának melléklete
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Az önkormányzat folyama-
tosan fejleszti a temetőt Mura-
keresztúron. Az új padok nem-
rég érkeztek meg, ezzel párhu-
zamosan hozzáfogtak az új tér-
kamera rendszer kiépítéséhez,
amelynek a felvételeihez a
rendőrséghez is hozzáfér majd.

Négy kamerával a teljes te-
mető biztonságáról tudnak gon-
doskodni. Hozzáfognak egész
Murakeresztúron a térfigyelő
kamerarendszer kiépítéséhez,
hogy Keresztúr legyen a leg-
biztonságosabb település a Mu-
ra mentén.

Térkamera rendszer

Miután a és azkeresztúriak
önkormányzat is jelezte, hogy
rossz állapotban van az Arany
János utcában az útpadka, a
Közútkezelő elvégezte a szük-
séges javításokat. A település
vezetése arra is felhívta a Köz-
útkezelő figyelmét, az Alkot-

Útpadkát javítottak

mány úton is nagy szükség len-
ne egy hasonló karbantartásra,
javításra.

„Azt ígérték, beütemezik
azt is. Reméljük, mielőbb ki
is tudják javítani” – számolt be
közösségi oldalán ,Polgár Róbert
a település polgármestere.

A Mura vidékét érintő fej-
lesztések előkészítése érdekében
közös egyeztetésre hívta a dél-
zalai polgármestereket Lovkó
Csaba országgyűlési képviselő.
A megbeszélé-tótszentmártoni
sen minden településvezető el-
mondta, melyek a legszüksége-
sebb fejlesztések a régiónkban,
egy-egy településen.

Murakeresztúron elsősorban
az elmúlt évtizedekben lerom-
lott úthálózat felújítására van
szükség, de ke-Polgár Róbert

Találkozás a képviselővel

resztúri polgármester javasolta
a Murakeresztúrt és Beleznát
összekötő út megépítését is. Szó-
ba került ezen kívül az új Mu-
ra-híd terve is.

„Arra kértem a képviselőn-
ket, lehetőségeihez mérten te-
gyen meg mindent annak ér-
dekében, hogy mielőbb újrain-
dulhasson a Murakeresztúr és
Kotoriba közötti vasúti köz-
lekedés” – számolt be közös-
ségi oldalán a találkozóról
Polgár Róbert.

A fejlesztések előkészítése érdekében…

Népes delegációval
vett részt Murakeresztúr
a Keresztúr Nevű Tele-
pülések 26. találkozó-
ján Székelykeresztúron.
A Mura-parti delegáció
néhány nappal előbb in-
dult útnak Murakereszt-
úrról, hogy megcsodál-
ják Erdély szépségeit,
és találkozhassanak ke-
resztúri barátaikkal ha-
táron innen és túlról.

Megnézték a Tordai
sóbányát, a Gyilkos-ta-
vat, a Békás-szorost.
Jártak Csíksomlyón és a
Csíki sörgyárban kósto-
lón vettek részt. Kvadon
és platón közlekedve a
farkaslakai szállásukról
felmentek a Krisztus-ki-
látóhoz is.

Keresztúriak találkozója

Nagyszerű élményekkel gaz-
dagodva érkeztek meg Székely-
keresztúrra, ahol változatos kö-
zösségi programokon vehettek
részt.

A találkozón erősítették Mu-
rakeresztúr határon túli kapcso-
latait, értékes tapasztalatokat
gyűjtöttek a Keresztúr nevű te-
lepülések működéséről és fejlesz-

téséről, a közösségi élet szer-
vezéséről. Két éve Murake-
resztúr adott otthon ennek a
találkozónak, most a murake-
resztúriak mentek vendégség-
be Székelykeresztúrra. A há-
zigazdák pedig gondoskod-
tak róla, hogy a találkozón
mindenki otthon érezhesse
magát.

Az 50 fős murakeresztúri delegáció
a farkaslakai Krisztus-szobornál.
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Ha elolvasta, adja tovább!
Riportok, tudósítások, hírek a térségből

Murakeresztúr turizmusa egy-
re inkább fellendül az elmúlt
évek fejlesztéseinek köszönhe-
tően. Az új Mura-menti brin-
gaút elnyerte az Év kerékpár-
útja díjat. Az önkormányzat a
biciklis infrastruktúra mellett
folyamatosan fejleszti a közös-
ségi tereket is. Új játszótereket
alakítottak ki, fejlesztik a sport-
pályát, termelői piacot építet-
tek, ahol pizzázó és kávézó
működik. A Gizmó Presszót
autentikus hangulatánál fogva
messzi földekről is felkeresik.
Horvát tájház, murakeresztúri

Nyári tábor Keresztúron
parasztporta, Zrínyiújvár, Belez-
nai kertek és boros pincék,
fazekas udvar és bringás tanya,
hosszan sorolhatnánk még a
látnivalókat...

Nemrégiben a művelődési
házat is fejlesztették, energeti-
kai korszerűsítést valósítottak
meg az épületen. Így eshetett a
kanizsai vá-Antichia közösség
lasztása Murakeresztúrra. Ott tar-
tották egyhetes imatáborukat.
Az imádkozás mellett kézmű-
ves foglalkozásokat, közös ki-
rándulásokat, egyéb közösségi
programokat is tartottak.

A keresztúri imatárbor.

Tizenöt vadonatúj köztéri
kukát helyezett ki az önkor-
mányzat közte-Murakeresztúr
rületeire, hogy még tisztábbá,
rendezettebbé váljon a tele-
pülés. „Vigyázzunk közösen Ke-
resztúr tisztaságára, rendjére!
Legyen a miénk Dél-Zala leg-
takarosabb, legszebb telepü-
lése!” – írta közleményében
az önkormányzat a fejlesztés
kapcsán.

Újabb kukákat helyeztek ki

Még 2019-ben, az előző ve-
zetés áron alul értékesítette
Murakeresztúron Nagykani-a
zsai ÁFÉSZ egykori épületét.
Most az önkormányzat élt az
elővásárlási jogával, újra a te-
lepülés tulajdonába került az
ingatlan. ke-Polgár Róbert
resztúri polgármester a jövőre
vonatkozóan elmondta: „Van-
nak már elképzelések és ter-
veink az épülettel kapcsolat-
ban, de szívesen várjuk az öt-
leteket, hogy hogy mi szolgálná
legjobban a közösségünk ja-
vát.” A település veszetője em-
lékezetett: „Korábban egy má-
sik elhanyagolt épületet kér-
tünk el az államtól, hogy ott
önkormányzati lakásokat ala-

Új funkciót kap az épület

Új életre kelhet az ÁFÉSZ egykori épülete.

kíthassunk ki. Az ingatlanfej-
lesztéseinknek köszönhetően
lett saját gyógyszertárunk, új
szolgálati lakásaink és fogor-
vosi rendelőnk is. Teljeskö-
rűen felújítottuk az önkor-
mányzati hivatalunkat, az óvo-
dánkat, új mini bölcsődét ala-
kítottunk ki. A művelődési ház
energia korszerűsítését is meg-
valósítottuk. A sportegyesüle-
tünk is új szárnnyal, öltözővel
bővült.

„Mi nem elherdáljuk, ha-
nem visszavásároljuk és folya-
matosan gyarapítjuk önkormány-
zatunk, Murakeresztúr vagyonát.
Folyamatosan fejlesztjük az in-
tézményeinket, épületeinket” –
tette hozzá.

Amióta el-Murakeresztúr
nyerte az cí-Év kerékpárútja
met, rengetegen érkeznek a
településre, hogy megcsodálják
Dél-Zala gyönyörű vidékét.
Nemrégiben jelzést kapott az
önkormányzat arról, hogy a
bringaúton több helyen zavar-
ja a kétirányú közlekedést a
növényzet. Az önkormányzat
munkatársai hozzáfogtak a
belógó növények visszavágá-
sához.

Zöldterület gondozása a kerékpárútnál

Zöldterület gondozása a kerékpárút mentén.

Keresztúrnak több mint 11
négyzetkilométeres területe van,
az önkormányzatnak korlátozot-
tak a kapacitásai. Az elmúlt évek-
ben azonban fontos fejlesztése-
ket hajtottak végre saját erőből
és a se-Magyar Falu Program
gítségével. Új kis traktort, rézsű-
kaszát, lajtos kocsit is vettek, hogy
minél hatékonyabban el tudják
végezni a zöldterület gondozását.
De még így is, amint a munka
végére érnek, kezdhetik újra.
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Várom régi és leendő megrendelőimet:

Farkas Tibor pálinkafőző mester

Nagylengyel

Telefon: 30/586-3090

• • • •Bérfőzés Kereskedelmi főzés Palackozás Értékesítés

A főzési díj bruttó 2500 Ft/l

Nálam az 40-50 l pálinkának a főzési ideje 10-12 óra,

nem egylépcsős rendszerben, hanem hagyományos módon,

kétszeri lepárlással és egy új, korszerű technológiával.

Mert a minőségi, jó, zamatos pálinkához idő kell és a

mester több, mint 40 éves tapasztalata!

A 2025/26-os szezonban a
harmadik helyen végzett a Mura-
keresztúr SE a vármegyei III-
ban, így lehetőség nyílt rá, hogy
a felnőtt csapat visszatérjen a
második osztályba. Az utolsó
mérkőzése május 30-án volt a
csapatnak. Azóta folytatott a
klub vezetése egyeztetéseket an-
nak érdekében, hogy eggyel fel-
jebb léphessenek.

Polgár Róbert, az egyesület
elnöke elmondta: „A feljutás le-
hetőségéért elsősorban Visnovics
Lászlónak szeretnék köszönetet
mondani, aki tizenhárom éven
át irányította szívvel-lélekkel a
csapatunkat. Sokszor lehetetlen,
kilátástalan körülmények között.
A kezdetekben még ő is be-
szállt, ha foghíjas volt a keret.
Tizenhárom év nagy idő, úgy
döntött, vezetőedzőként nem
szeretné folytatni, amit nagyon
sajnálunk, de tiszteletben tartjuk
elhatározását, és az egyesület

Ismét a másodosztályban
szakmai vezetőjeként, az után-
pótlás koordinátoraként a jövő-
ben is számítunk rá. Nélküle nem
tudtuk volna újra életre kelteni
a keresztúri focicsapatot, ezért
örökre hálásak leszünk neki, és
amíg csak kedve és ereje van
hozzá, számítunk tudására, ta-
pasztalatára, barátságára!”

A klub bejelentette: „A veze-
tőedzői posztot a felnőtt csapat-
nál július 1-től Rácz Szabolcs
tölti be. Ő is »Visa« alatt ta-
nulta a játékot, a csapatunk egyik
vezéregyénisége volt játékos-
ként is. A napokban többször
egyeztettünk a jövőbeli munká-
ról, a szakmai irányról, amihez
csatlakozott az U21 csapat edző-
je, is. Továbbra isSzabó Ferenc
szoros együttműködésben dolgo-
zik a felnőtt és az ifi csapatunk.
A Murakeresztúr SE a régi ala-
pokra, de megújulva vág neki a
következő bajnokságnak a má-
sodosztályban.”

Szoros együttműködésben dolgozik a felnőtt csapat és az után-
pótlás.

A Fityeházi Könyvtár Könyv-
tárMozi keretében 2026. július
16-án 3 filmet vetítettek. Az „Íz-
őrzők” sorozatból a „Pincehegy”,
valamint a „Szólát” című epi-
zódok, majd a „Szeleburdicsa-
lád”című játékfilm került be-
mutatásra. Az 1981-ben készült
magyar családi vígjáték a nézők
számára fiatalságuk korát idéz-
te fel.

Fityeházi KönyvtárMozi
Az ilyen közösségi délutá-

nok – a „mozizás” élményén túl –
teret adnak a különféle témájú
beszélgetéseknek, a múltbéli em-
lékek felidézésének, vagy ép-
pen jövőbeni közös programok
tervezgetésének.

Ennek keretében a közösség
a közeljövőre tervezett progra-
mokat is áttekintette. A Petőfi
Kulturális Program részeként

2026. augusztus 11-én (kedden)
Budapestre utaztak a Művésze-
tek Palotájába (MÜPA) Lud-a
vig Múzeumba.

2026. november 10-én (ked-
den) pedig – ugyancsak a Petőfi
Kulturális Program keretében –
kalandos zenei időutazás lesz a
budapesti repülőtéren – az Aero-
park repülőgép múzeumban. A
résztvevők az 1939 – 2026. kö-
zötti időszak – mintegy 87 év –
emlékeit élhetik meg együtt –
egyedi környezetben.

A program regisztrációhoz
kötött, személyi igazolvány vagy
útlevél kell hozzá. A program-
ra jelentkezni előzetesen lehet,
Kovácsné Deák Erzsébet műve-
lődésszervezőnél.

Az utazás első állomása az
1950-ben átadott 1-es Termi-
nál. Archív fotók közreadásá-
val bemutatják a műemléki vé-
dettséget élvező épület létrejöt-
tét, a repülőgépet formázó épü-
let kalandos múltját és azokat
a részeket, amelyeket ugyanab-
ban az állapotban sikerült
megőrizni az utókor számára,
ahogyan azt az 1950-es meg-
nyitón is láthatták az ott jelen
lévők. Az utazás második ál-
lomása a 2-es Terminál, ahol
aztán – a biztonsági ellenőrzést

követően – bemennek a tranzit
területre. A terminálon két zon-
gorát helyezett el a Budapest
Airport. Mindkét hangszer az
utasok nagy kedvence lett és
szinte folyamatosan játszanak
rajta azok, akik a beszállásra
várnak.

A harmadik állomás az Aero-
park repülőmúzeum, ahol látha-
tók a magyar repüléstörténetet
leginkább meghatározó repülő-
gép-típusok – a LI-2-estől, a
TU-134-esen át a TU-154-esig.

Miközben egykori pilóták,
műszaki szakemberek történe-
teit hallgatják, beülhetnek a pi-
lótafülkékbe és megtapasztal-
hatják, hogyan változott a tech-
nika évtizedről-évtizedre.

Az ingyenes program legfel-
jebb 30 fő számára biztosított,
érdemes élni a lehetőséggel.

Az utazást vonattal – csopor-
tosan, de egyéni utazási költség-
gel – szervezik, amely a nyugdí-
jasok és a vasutasok részére in-
gyenes. Akik nem tudják igény-
be venni ezeket az utazási ked-
vezményeket, az ő számukra –
kedvező lehetőségként – rendel-
kezésre áll a Magyarország 24
napi jegy.

Kovácsné Deák Erzsébet
művelődésszervező

A közösség a közeljövőre tervezett programokat is áttekintette.
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A a játé-Murakeresztúr SE
kosaival, edzőivel és segítőivel
csapatépítő táborba ment Fo-
nyódligetre. A vármegyei II.
osztály nagy kihívást jelent
majd. Fontos, hogy megte-
remtsék az összhangot, kötetlen

Csapatépítő tábor

körülmények között ismerhes-
sék meg az új igazolt játé-
kosokat, ők pedig megérezhes-
sék a csapat közösségi szel-
lemét. Közös fürdőzés, játék,
főzés és baráti beszélgetések
volt a program.

Csapatépítő tábor Fonyódligeten.

2026. augusztus 1-jén ismét
ünnepi hangulat lengte be Mu-
raszemenyét, ahol második al-
kalommal rendeztük meg a II.
Muraszemenyei Élménypark kö-
zösségi rendezvényt. A sportpá-
lya már a kora reggeli óráktól
megtelt élettel, a helyiek és a
településre érkező vendégek
együtt élvezhették a változatos
programokat, a finom ételeket
és a családias légkört.

A nap a Muraszemenyei
Ízek Fesztiváljával vette kezde-
tét, ahol a főzőcsapatok már
reggeltől szorgosan készítették
ínycsiklandó ételeiket. Délután
a zsűri kihirdette a verseny
eredményét, ahol elismerésbe
részesültek a csapatok.

A hivatalos megnyitót kö-
vetően a Mura Mazsorett Cso-
port látványos műsora nyitotta
meg a színpadi programokat.
Egymást követték a színvona-
las fellépések: Magyar Rózsa
énekével, a Kerka Táncegyüttes
lendületes produkciójával, Szép
Bence humoros stand-ap elő-
adásával, majd a gyermekeket
megmozgató műsorával szóra-
koztatta a közönséget. Délután
és este ésBradics Jácint Bö-
röcz Roli gondoskodott a zenei

A II. Muraszemenyei Élménypark
élményekről, míg Michalovics
Mónika látványos hastáncbe-
mutatója különleges színfoltja
volt a programnak.

A rendezvény kiemelt fi-
gyelmet fordított a családokra
és a gyermekekre is. Egész dél-
után rendelkezésre álltak a kí-
sérő programok: az ugrálóvár,
az arcfestés, a népi játékok, a
körhinta és a kisvasút folya-
matosan mosolyt csalt a legki-
sebbek arcára. A büfé kínálata
gondoskodott arról, hogy senki
ne maradjon szomjas a tar-
talmas napon.

Az est fénypontja a közös
tábortűz volt, amely meghitt
hangulatot teremtett, majd a
tűzijáték, mely méltó lezárása
lett ennek az élményekben gaz-
dag napnak.

A finom gulyást települé-
sünk két férfi lakója készítette
el, amelyet jóízűen fogyasz-
tottak a jelenlevők. A nagy
nyári melegre való tekintettel
egész délután folyamatosan
friss ívóvízzel kínáltuk a részt-
vevőket, hogy mindenki kelle-
mesen és biztonságosan tölt-
hesse el az együtt töltött időt.

Ezúton szeretnénk köszöne-
tet mondani minden fellépőnek,

főzőcsapatnak, önkéntesnek, tá-
mogatónak, szervezőnek és se-
gítőnek, akik a munkájukkal
hozzájárultak a rendezvény si-
keres lebonyolításához. Külön
köszönjük minden látogatónak,
hogy jelenlétével, jókedvével
és aktív részvételével ismét
bebizonyította: Muraszemenye
egy összetartó közösség.

Bánfalvi Edina


